
 

LEXIBOOK RCD190 Odtwarzacz CD Bluetooth 

 

 



 

UWAGA: ABY ZMNIEJSZYĆ RYZYKO PORAŻENIA PRĄDEM, NIE ZDEJMUJ POKRYWY (LUB TYLNEJ). BRAK 

MOŻLIWOŚCI OBSŁUGI PRZEZ UŻYTKOWNIKA 

ZLEĆ SERWIS DO WYKWALIFIKOWANEGO PERSONELU SERWISOWEGO. 

OSTRZEŻENIE: 

• Aby zmniejszyć ryzyko pożaru lub porażenia prądem, nie wystawiaj urządzenia na działanie deszczu 

lub wilgoci. 

• Urządzenie nie może być narażone na kapanie lub zachlapanie i nie należy stawiać żadnych 

przedmiotów wypełnionych płynami, takich jak wazony 

na aparacie. 

• Wtyczka sieciowa jest używana jako urządzenie odłączające, urządzenie odłączające powinno być 

łatwo dostępne. 

• W celu całkowitego odłączenia urządzenia od sieci należy całkowicie wyciągnąć wtyczkę sieciową z 

gniazdka sieciowego. 

Symbole graficzne na dole zestawu oznaczają: 

 NIEBEZPIECZNE NAPIĘCIE: Błyskawica z symbolem grotu strzałki w trójkącie równobocznym 
to 

ma na celu ostrzeganie użytkownika o obecności nieizolowanego „niebezpiecznego napięcia” w 
obudowie produktu, które mogą być wystarczająco duże, aby stwarzać ryzyko porażenia prądem 

elektrycznym. 
 UWAGA: Wykrzyknik w trójkącie równobocznym ma na celu ostrzeżenie użytkownika o 
obecności 

ważnych instrukcji obsługi i konserwacji (serwisowania) zawartych w dokumentacji dołączonej do 
urządzenia. 
 NIEBEZPIECZEŃSTWO: Niewidzialne i niebezpieczne promieniowanie laserowe, gdy otwarcie 

i blokada uległa awarii lub została przerwana. Unikaj bezpośredniego ekspozycja na wiązkę. 

 

 NIEBEZPIECZEŃSTWO: BEZPIECZEŃSTWO LASERA To urządzenie wykorzystuje system 

optycznej wiązki laserowej w mechanizmie CD, zaprojektowany z wbudowanymi 

zabezpieczeniami. Nie próbuj demontować, zwróć się do wykwalifikowanego personelu 

serwisowego. Ekspozycja na to niewidzialne światło laserowe wiązka może być szkodliwa dla ludzkiego 

oka. 

 TO JEST PRODUKT LASEROWY KLASY 1. KORZYSTANIE Z ELEMENTÓW STERUJĄCYCH 

LUB REGULACJI LUB PROCEDURY INNE NIŻ OKREŚLONE W NINIEJSZYM MIEJSCU 

MOGĄ SPOWODOWAĆ NIEBEZPIECZNĄ EKSPOZYCJE ŚWIATŁA LASEROWEGO. 

Niewidzialne promieniowanie laserowe, gdy otwarte i blokada uległa awarii lub została pokonana. 

Unikaj bezpośredniego kontaktu z wiązką laserową. 

 

WAŻNE INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA 

 

1. Przeczytaj te instrukcje. 

2. Zachowaj te instrukcje. 

3. Przestrzegaj wszystkich ostrzeżeń. 

4. Postępuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami tu zawartymi. 

5. Nie używaj tego produktu w pobliżu wody i wilgoci, na przykład: w pobliżu wanny, umywalki, zlewu 

kuchennego lub wanny do prania; w mokrym piwnica; lub w pobliżu basenu. 



6. Nie instaluj w pobliżu źródeł ciepła, takich jak kaloryfery, nagrzewnice, piece lub inne urządzenia (w 

tym wzmacniacze), które wytwarzają ciepło. 

7. Nie omijać zabezpieczenia wtyczki spolaryzowanej lub uziemiającej. Wtyczka spolaryzowana ma dwa 

bolce, z których jedno jest szersze niż inny. Wtyczka uziemiająca ma dwa bolce i trzeci bolec 

uziemiający. Szerokie ostrze lub trzeci ząb są przeznaczone dla twojego bezpieczeństwa. Jeśli 

dostarczona wtyczka nie pasuje do twojego gniazdka, skonsultuj się z elektrykiem w celu wymiany 

przestarzałego gniazdka. 

8. Gniazdko powinno być zainstalowane w pobliżu urządzenia i być łatwo dostępne. 

9. Chroń przewód zasilający przed nadepnięciem lub przyciśnięciem, szczególnie w przypadku wtyczek, 

wygodnych gniazdek i miejsc, w których wyjście z aparatu. 

10. Używaj wyłącznie przystawek/akcesoriów określonych przez producenta. 

11. Odłącz to urządzenie podczas burzy lub gdy nie jest używane przez dłuższy czas. 

12. Wszelkie czynności serwisowe należy powierzyć wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu. 

Serwisowanie jest wymagane, gdy urządzenie zostało w jakikolwiek sposób uszkodzone, np. 

z powodu uszkodzenia przewodu zasilającego lub wtyczki, rozlania płynu lub wpadnięcia przedmiotów 

do aparatu, aparat był wystawiony na działanie deszczu lub wilgoci nie działa normalnie lub został 

upuszczony. 

13. Nie przeciążaj gniazdka ściennego. Używaj tylko wskazanego źródła zasilania. 

14. Używaj części zamiennych określonych przez producenta. 

15. Nigdy nie wkładaj żadnych przedmiotów do tego produktu przez otwory, ponieważ mogą one 

dotknąć niebezpiecznych punktów napięcia lub spowodować zwarcie części co może spowodować 

pożar lub porażenie prądem. Nigdy nie rozlewać ani nie spryskiwać produktu jakimkolwiek płynem. 

16. Po zakończeniu serwisowania lub naprawy tego produktu, poproś technika serwisu o wykonanie 

kontroli bezpieczeństwa. 

17. Przyrząd powinien być zasilany wyłącznie ze źródła zasilania wskazanego na tabliczce znamionowej. 

Jeśli nie jesteś pewien rodzaj zasilania w domu, skonsultuj się ze sprzedawcą urządzenia lub lokalną 

firmą energetyczną. Do aparatury przeznaczonej do pracy z 

baterii lub innych źródeł, patrz instrukcja obsługi. 

18. Nie próbuj samodzielnie naprawiać urządzenia, ponieważ otwieranie lub zdejmowanie pokryw 

może narazić Cię na niebezpieczne napięcie lub inne zagrożenia. Wszelkie czynności serwisowe należy 

powierzyć wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu. 

19. Urządzenie nie może być narażone na kapanie lub zachlapanie i nie wolno stawiać na nim 

przedmiotów wypełnionych płynami, takich jak wazony. 

20. Wtyczka sieciowa służy jako urządzenie odłączające i powinna być łatwo dostępna podczas 

użytkowania zgodnego z przeznaczeniem. Aby odłączyć całkowicie odłączyć urządzenie od sieci, należy 

całkowicie wyciągnąć wtyczkę sieciową z gniazdka. 

21. Minimalna odległość 10 cm wokół urządzenia w celu zapewnienia wystarczającej wentylacji. 

22. Na urządzeniu nie wolno stawiać źródeł otwartego ognia, takich jak zapalone świece. 

23. Należy zwrócić uwagę na środowiskowe aspekty utylizacji baterii. 

24. Używaj urządzenia w klimacie umiarkowanym. 

25. Nadmierne ciśnienie dźwięku w słuchawkach i słuchawkach może spowodować utratę słuchu. 

26. Maksymalne napięcie wyjściowe: ≤ 150mV. 

27. Znak ostrzegawczy znajduje się na spodzie urządzenia. 

28. Informacje o oznaczeniu znajdują się na tylnej okładce urządzenia. 

29. Nie należy utrudniać wentylacji poprzez zakrywanie otworów wentylacyjnych przedmiotami, takimi 

jak gazety, obrusy, zasłony itp. 

OSTRZEŻENIE: Wszystkie materiały opakowaniowe, takie jak taśma, plastikowe arkusze, opaski 

zaciskowe i przywieszki nie są częścią tego produktu i należy je wyrzucić. 



 

ŹRÓDŁA ENERGII 

 

Odtwarzacz CD działa na prąd zmienny 230 V ~ 50 Hz lub na 6 baterii 1,5 V C/LR14 (brak w zestawie). 

Praca AC na prąd zmienny. 

1. Sprawdź, czy urządzenie jest wyłączone. 

2. Włóż mniejszą końcówkę przewodu AC do gniazda AC z tyłu 

urządzenia.  

3. Podłącz drugi koniec przewodu AC do dowolnego dogodnego 

gniazdka sieciowego. 

Instalacja baterii 

1. Aby zainstalować baterie, otwórz komorę baterii znajdującą się pod 

urządzeniem, naciskając 

w dół na wypustki, a następnie podnosząc go. 

2. Włóż 6 baterii 1,5 V C/LR14 (brak w zestawie) zwracając uwagę na biegunowość wskazaną w 

komory i zgodnie ze schematem pokazanym obok. 

3. Zamknij komorę baterii. 

Uwagi: Przewód zasilający AC musi być odłączony od gniazda AC z tyłu urządzenia w 

aby produkt działał na zasilaniu bateryjnym. 

W trybie CD i AUX urządzenie przechodzi w stan uśpienia po około 10 minutach bezczynności. 

Naciskać PLAY/PAUSE (7), aby wyjść z trybu uśpienia. 

 
Baterii jednorazowych nie wolno ładować. Akumulatory należy wyjąć z produktu przed użyciem naładowany. Akumulatory mogą być 

ładowane wyłącznie pod nadzorem osoby dorosłej. Różne rodzaje baterii lub nowe i używane nie wolno mieszać baterii. Należy używać 

wyłącznie zalecanych baterii tego samego lub równoważnego typu. Baterie mają być włożony z właściwą polaryzacją. Wyczerpane baterie 

należy usunąć z produktu. Zaciski zasilające nie powinny być zwarty. Nie wrzucaj baterii do ognia. Wyjmij baterie, jeśli nie zamierzasz 

korzystać z gry przez dłuższy czas. Baterii nie należy wystawiać na działanie nadmiernego ciepła, takiego jak światło słoneczne, ogień itp. 

 

 

 

OSTRZEŻENIE: Nieprawidłowe działanie lub utrata pamięci mogą być spowodowane silnymi zakłóceniami częstotliwości lub 

wyładowaniami elektrostatycznymi. Jeśli występuje nieprawidłowe działanie, należy wyjąć baterie i włożyć je ponownie lub 

odłączyć urządzenie od gniazdka sieciowego i ponownie je podłączyć. 
 

 

LOKALIZACJA STEROWANIA URZĄDZENIEM 

 

1. Uchwyt 

2. Głośniki 

3. Wyświetlacz LED 

4. Przycisk SKIP FORWARD 

5. Przycisk SKIP WSTECZ 

6. Regulacja GŁOŚNOŚCI - 

7. Przycisk GRAJ/PAUZA 

8. Przycisk STOP 

9. Regulacja GŁOŚNOŚCI + 

10. Wskaźnik zasilania 

11. Wskaźnik programu 

12. Przycisk programu 

13. Przycisk normalnego odtwarzania 

14. Powtórz 1 przycisk odtwarzania UTWÓR/WSZYSTKIE/LOSOWE 



15. Włącz/wyłącz efekty świetlne 

16. Gniazdo mikrofonowe 

17. Przełącznik funkcji (CD) 

18. Przełącznik funkcji (AUX) 

19. Przełącznik funkcji (Bluetooth) 

20% TANIEJ 

21. Gniazdo wejściowe Aux 

22. Pokrywa komory CD 

 

FUNKCJE I TRYBY 

 

WŁĄCZ EFEKTY ŚWIETLNE 

Aby włączyć lub wyłączyć efekty świetlne, naciśnij przycisk  

ODTWARZANIE PŁYT CD 

1. Podnieś pokrywę komory CD, ostrożnie umieść płytę na środkowym trzpieniu, zadrukowaną stroną 

do góry i zamknij komorę CD. 

2. Przesuń przełącznik FUNCTION do pozycji CD. Wskaźnik zasilania zaświeci się, a wyświetlacz LED 

pokaże całkowitą liczbę utworów na płycie. 

3. Naciśnij przycisk PLAY/PAUSE, a płyta CD rozpocznie odtwarzanie od pierwszego utworu. 

4. Wyreguluj poziom dźwięku za pomocą przycisków regulacji głośności (6 i 9). 

5. Aby wstrzymać odtwarzanie, naciśnij przycisk PLAY/PAUSE (7). Wskaźnik odtwarzania na 

wyświetlaczu zacznie migać. 

6. Aby wznowić odtwarzanie, ponownie naciśnij PLAY/PAUSE (7). Wskaźnik odtwarzania będzie świecić 

światłem ciągłym. 

7. Aby zatrzymać odtwarzanie, naciśnij STOP (8) 

NAWIGUJ MIĘDZY ŚCIEŻKAMI AUDIO 

1. Gdy płyta CD jest zatrzymana, aby bezpośrednio odtworzyć ulubiony utwór, znajdź żądany utwór za 

pomocą SKIP FORWARDS (4) lub SKIP WSTECZ (5) i naciśnij PLAY/PAUSE (7). 

2. Podczas słuchania płyty CD naciśnij SKIP FORWARDS (4), aby odtworzyć następny utwór. Naciśnij raz 

SKIP BACKWARS (5), aby wrócić do początek aktualnie odtwarzanego utworu. Naciśnij ten sam przycisk 

dwa lub więcej razy, aby odtworzyć poprzednie utwory. 

3. Aby przeszukać odtwarzany utwór do przodu lub do tyłu, naciśnij i przytrzymaj SKIP FORWARDS (4) 

lub SKIP BACKWARDS (5), aby zlokalizować konkretny fragment muzyczny. Odtwarzacz będzie poruszał 

się do przodu lub do tyłu z dużą prędkością, dopóki przycisk jest wciśnięty. Zatrzymać 

naciskając przycisk, aby powrócić do normalnego odtwarzania. 

Notatka: 

• Jeśli płyta jest zainstalowana nieprawidłowo, brudna lub uszkodzona, nie będzie odtwarzana. 

• Podczas odtwarzania każdego utworu na wyświetlaczu pojawia się numer utworu. 

• Aby zapobiec uszkodzeniu płyty, nigdy nie otwieraj drzwiczek CD, gdy płyta się obraca. Poczekaj, aż 

płyta się zatrzyma, zanim otworzysz drzwi komory CD. Nigdy nie dotykaj soczewki, gdy drzwiczki CD są 

otwarte. 

• Nie używaj uchwytu do przenoszenia podczas odtwarzania płyt CD. Produkt należy stosować 

wyłącznie na stabilnej powierzchni. 

POWTARZANIE CD I ODTWARZANIE LOSOWE 

1. Podczas odtwarzania płyty CD, naciśnij raz przycisk „REPEAT1/ALL/RANDOM” (14), aby powtórzyć 

bieżący utwór. Wskaźnik powtarzania będzie migać na wyświetlaczu. 

2. Naciśnij dwukrotnie przycisk „REPEAT1/ALL/RANDOM” (14), aby powtórzyć wszystkie ścieżki na 

płycie CD. Wskaźnik powtarzania zaświeci się na stałe. 



3. Naciśnij ten sam przycisk po raz trzeci, aby rozpocząć odtwarzanie utworów w trybie losowym. 

Kontrolka zacznie migać. 

4. Aby anulować powtarzanie i funkcje losowe, naciśnij przycisk „NORMAL” (13). Kontrolka zgaśnie. 

PAROWANIE BLUETOOTH 

1. Przesuń przełącznik FUNCTIONS do pozycji BT (tryb Bluetooth). 

2. Aktywuj funkcję Bluetooth w swoim urządzeniu (smartfonie, tablecie itp.) 

3. Potwierdź parowanie z nazwą odtwarzacza (RCD109), aby połączyć urządzenie z odtwarzaczem. 

4. Gdy urządzenie i odtwarzacz są połączone, zabrzmi sygnał. Włącz plik audio lub wideo. 

5. Aby zakończyć parowanie z czytnikiem, wybierz inny tryb za pomocą selektora FUNKCJE. 

 

Znak słowny i logo Bluetooth® są zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc. 

licencja. Inne znaki towarowe i nazwy handlowe należą do ich odpowiednich właścicieli. 

© 2020 BLUETOOTH Sp. 

Twój odtwarzacz audio musi obsługiwać profil A2DP Bluetooth®, aby pasował do tego przenośnego 

urządzenia. Proszę odnieś się w instrukcji obsługi odtwarzacza audio, aby uzyskać dokładne informacje 

na temat obsługiwanych przez niego profili Bluetooth® i sposobu konfiguracji 

Parowanie Bluetooth®. 

UWAGA: Niektóre odtwarzacze muzyczne nie obsługują w pełni sterowania dźwiękiem Bluetooth®. 

Przyciski odtwarzania/pauzy, poprzedni i następny na Bluetooth® głośnik może nie odpowiadać. 

Odtwarzacz muzyki może się również wyłączyć. Aby uzyskać najlepszą kontrolę we wspomnianym 

odtwarzaczu, użyj ekranu 

Śledź elementy sterujące odtwarzacza muzycznego, a nie te na głośniku. 

 

PROGRAMOWANIE CD 

 

Funkcja programu służy do wstępnego wyboru kolejności odtwarzania sekwencji ścieżek. Można 

zaprogramować do 20 ścieżek.  

1. Przesuń przełącznik FUNCTION do pozycji CD i włóż płytę lub upewnij się, że urządzenie nie odtwarza 

płyty. 

2. Naciśnij przycisk PROGRAM. Sekwencja programu „01” będzie migać na wyświetlaczu LED, a 

wskaźnik programu również będzie migać. 

3. Użyj SKIP FORWARDS lub SKIP BACKWARDS, aby wybrać pierwszą ścieżkę do zaprogramowanej 

sekwencji. 

4. Naciśnij PROGRAM, aby potwierdzić i zapisać ścieżkę. 

5. Powtórz kroki 3 i 4, aby zaprogramować inne żądane utwory. 

6. Naciśnij PLAY, aby rozpocząć odtwarzanie. Utwory będą odtwarzane w zaprogramowanej kolejności. 

7. Naciśnij przycisk STOP, aby zatrzymać odtwarzanie, lub naciśnij go dwukrotnie, aby anulować 

zaprogramowaną sekwencję. Wskaźnik programowania wyłączy się po anulowaniu. 

 

UŻYCIE AUX 

 

Możesz odtwarzać muzykę przez głośniki tego odtwarzacza CD, podłączając jego gniazdo AUX IN do 

odtwarzacza MP3 lub innego cyfrowego odtwarzacza audio. 

1. Przesuń przełącznik FUNKCJI do pozycji AUX. 

2. Dostosuj regulator VOLUME do żądanego poziomu odsłuchu. 

3. Użyj klawiszy funkcyjnych urządzenia audio, aby wstrzymać i wznowić odtwarzanie, wyregulować 

głośność i wybrać następny lub poprzedni utwór. 

4. Aby zatrzymać muzykę, wyjmij wtyczkę z gniazda AUX IN. 



INNE 

 

Aby zapobiec niebezpieczeństwu pożaru lub porażenia prądem, odłącz urządzenie od źródła zasilania 

na czas czyszczenia.  

UWAGA: Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji obsługi, zawiera ona ważne informacje. 

Odniesienie: seria RCD109 

Zaprojektowany i opracowany w Europie - Made in 

China  

©Lexibook® 

 
Ochrona środowiska 

Niechciane urządzenia elektryczne można poddać recyklingowi i nie należy ich wyrzucać wraz ze zwykłymi odpadami 

domowymi! Prosimy o aktywne wspieranie zachowanie zasobów i pomoc w ochronie środowiska poprzez zwrócenie tego 

urządzenia do punktu zbiórki (jeśli jest dostępny). 

 

 

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE 

 

My, Lexibook® S.A. 

Bât 11., 6 avenue des Andes 

91940 Les Ulis - Francja 

Rodzaj produktu: Odtwarzacz CD Bluetooth® z oświetleniem. 

Oznaczenie typu: seria RCD109 

Zakres częstotliwości Bluetooth: 2402 - 2480 MHz 

Moc transmisji: 0,71dBm EIRP (zgodnie z dyrektywą 2014/53/UE) 

Moc transmisji: 0,74 dBm (zgodnie z przepisami dotyczącymi urządzeń radiowych z 2017 r.) 

Niniejszym Lexibook Limited oświadcza, że urządzenia radiowe z serii RCD109 są zgodne z dyrektywą 

2014/53/UE i rozporządzenia w sprawie sprzętu radiowego z 2017 r. 

Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym adresem internetowym: 

http://www.lexibook.com/doc/rcd109/rcd109_1.pdf 

 

Yiu Wai Man 

 Product Development Manager 

Hongkong 


